GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN
BULLETS - SPEER GOLD DOT 9MM (0.355") 115GR JHP 100/BOX

Handload the defensive bullet law enforcement professionals trust. Gold Dot's
exclusive manufacturing process bonds the uniform jacket to the core one atom
at a time, ensuring proper expansion and nearly 100 percent weight retention.
The result is immediate, threat-stopping performance. FEATURES Gold Dot
technology virtually eliminates core/jacket separations and produces a very
uniform jacket for great accuracy Reliable performance to eliminate any threat
Consistent penetration and expansion through common barriers

Attributes

Name: SPEER GOLD DOT 9MM (0.355") 115GR JHP 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100009410

Mfr. No.: 3994

Bullet Style: Gold Dot Hollow Point (GDHP)
Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 115

Quantity: 100

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 076683039941

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fir GOLD DOT 9MM CAL (.355")
JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS
entschieden hast. Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Kugeln
handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich des Kaufs, Besitzes und der
Verwendung von Munition vertraut bist.

Behandle alle Munition immer so, als wéare sie scharf und kénnte Verletzungen oder Schaden verursachen.
Lagere Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung.
Halte Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig deine Munition auf Anzeichen von Beschiadigung oder Korrosion. Verwende keine
beschadigte Munition.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform, um tiber Sicherheitsbedenken
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlief3lich Schutzbrille und Gehdrschutz,
wenn du mit Feuerwaffen und Munition umgehst oder sie verwendest.

Stelle sicher, dass du die richtige Kaliber und Art von Munition flr deine spezifische Feuerwaffe verwendest.
Mische keine verschiedenen Typen oder Marken von Munition.

Vermeide die Verwendung von Munition, die unsachgeman gelagert wurde oder langere Zeit gelagert ist.
Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien fur die Verwendung deiner Feuerwaffe.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Schiel3bereich sicher und gesichert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, Munition zu laden.

* Uberpriife, ob die Feuerwaffe sauber und in gutem Zustand ist.

® [ade die GOLD DOT 9MM Kugeln gemaR den Herstelleranweisungen fur deine spezifische Feuerwaffe
in das Magazin.

® Verwendung:

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ladst oder entladst.

® Wenn du bereit bist zu feuern, halte die Feuerwaffe fest und achte darauf, dass dein Finger nicht am
Abzug ist, bis du bereit bist zu schiel3en.

® Befolge alle Regeln und Vorschriften des Schiel3standes, wenn du Munition in einem Schiel3stand
verwendest.

® Entlade die Feuerwaffe nach der Benutzung auf sichere Weise und lagere sie gemaf den lokalen
Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition gemaf den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
® Wirf Munition nicht in den normalen Mill. Kontaktiere die értlichen Abfallbehérden fur Hinweise zu geeigneten

Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien gemaf den Sicherheitsrichtlinien behandelt werden, um eine

Umweltverschmutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zu den GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN
BULLETS kannst du die Website des Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstiitzung konsultieren.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deiner Munition priorisierst.



Safety Instruction Guide for GOLD DOT 9MM CAL
(.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document thoroughly before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of
ammunition.

Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing injury or damage.

Store ammunition in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect your ammunition for signs of damage or corrosion. Do not use damaged ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety concerns.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and ear protection,
when handling or using firearms and ammunition.

Ensure that you are using the correct caliber and type of ammunition for your specific firearm.

Do not mix different types or brands of ammunition.

Avoid using ammunition that has been stored improperly or for an extended period.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for the use of your firearm.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded before attempting to load ammunition.

® Check that the firearm is clean and in good working condition.

® | oad the GOLD DOT 9MM bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm.

® Usage:

® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

® When ready to fire, grip the firearm firmly and ensure your finger is off the trigger until you are ready to
shoot.

® Follow all range rules and regulations when using ammunition in a shooting range.

® After use, unload the firearm in a safe manner and store it according to local laws and regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash. Contact local waste management authorities for guidance on proper
disposal methods.

® Ensure that any hazardous materials are handled according to safety guidelines to prevent environmental
contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT
HANDGUN BULLETS, please refer to the manufacturer’s website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
DE MANO JACKETED HOLLOW POINT GOLD DOT
9MM CAL (.355")

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE MANO JACKETED HOLLOW POINT GOLD DOT 9MM CAL (.355"). Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de manipular o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesion y uso de
municiones.

Trata todas las municiones como si estuvieran vivas y capaces de causar lesiones o dafios.

Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor y luz solar directa.

Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente tus municiones en busca de signos de dafio o corrosion. No uses municiones
dafadas.

Informa de cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes de inmediato.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre cualquier preocupacion de seguridad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccion
auditiva, al manipular o usar armas de fuego y municiones.

Asegurate de estar usando el calibre y tipo de municién correctos para tu arma de fuego especifica.

No mezcles diferentes tipos o marcas de municiones.

Evita usar municiones que hayan sido almacenadas de manera inadecuada o durante un periodo prolongado.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para el uso de tu arma de fuego.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intencioén de disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que tu area de tiro sea segura y esté asegurada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de intentar cargar municiones.

® Verifica que el arma esté limpia y en buen estado de funcionamiento.

® Carga las balas GOLD DOT 9MM en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
tu arma especifica.

Uso:

® Siempre asegurate de que el arma esté apuntando en una direccidn segura al cargar o descargar.

® Cuando estés listo para disparar, agarra firmemente el arma y asegurate de que tu dedo esté fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Sigue todas las reglas y regulaciones del campo de tiro al usar municiones en un campo de tiro.

® Después de usar, descarga el arma de manera segura y guardala de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion



Elimina cualquier municion no utilizada o dafiada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No tires las municiones en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para

obtener orientacion sobre los métodos de eliminacién adecuados.
® Asegurate de que cualquier material peligroso se maneje de acuerdo con las pautas de seguridad para

prevenir la contaminacién ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las BALAS DE MANO JACKETED HOLLOW POINT GOLD DOT 9MM
CAL (.355"), consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE PER
PISTOLA GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED
HOLLOW POINT

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE PER PISTOLA GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima di maneggiare o utilizzare le palle.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'acquisto, il possesso e I'uso

delle munizioni.

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di causare lesioni o danni.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce solare diretta.

Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente le tue munizioni per segni di danno o corrosione. Non utilizzare munizioni

danneggiate.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'lUE per rimanere informato su
eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
protezioni per le orecchie, quando maneggi o utilizzi armi da fuoco e munizioni.

Assicurati di utilizzare il calibro e il tipo di munizione corretti per la tua specifica arma da fuoco.

Non mescolare diversi tipi 0 marche di munizioni.

Evita di utilizzare munizioni che sono state conservate in modo improprio o per un periodo prolungato.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per I'uso della tua arma da fuoco.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua area di tiro sia sicura e protetta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di tentare di caricare le munizioni.

® Controlla che I'arma sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.

® Carica le palle GOLD DOT 9MM nel caricatore secondo le istruzioni del produttore per la tua specifica
arma da fuoco.

® Utilizzo:

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando carichi o scarichi.

® Quando sei pronto a sparare, afferra saldamente I'arma e assicurati che il tuo dito sia lontano dal
grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

® Segui tutte le regole e i regolamenti del campo di tiro quando utilizzi munizioni in un poligono di tiro.
Dopo l'uso, scarica I'arma in modo sicuro e conservala secondo le leggi e i regolamenti locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate secondo le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

® Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano gestiti secondo le linee guida di sicurezza per prevenire
contaminazioni ambientali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le PALLE PER PISTOLA GOLD DOT 9MM CAL (.355")
JACKETED HOLLOW POINT, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per

assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle tue munizioni.



Instrukcja bezpieczenstwa dla POCISKOW GOLD DOT
9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT
HANDGUN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POCISKOW GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenhstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem pociskéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace zakupu, posiadania i uzywania amuniciji.
® Zawsze traktuj amunicje, jakby byta natadowana i zdolna do spowodowania obrazen lub szkéd.
® Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta

stonecznego.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj amunicje pod katem uszkodzen lub korozji. Nie uzywaj uszkodzonej amunic;ji.
Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
wszelkimi problemami bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i ochrone stuchu, podczas
obstugiwania lub uzywania broni palnej i amunicji.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kal. i typu amunicji do swojej broni.

Nie mieszaj r6znych typdw ani marek amunicji.

Unikaj uzywania amunicji, ktora byta przechowywana niewtasciwie lub przez dluzszy czas.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczgcymi uzycia swojej broni.

Nigdy nie kieruj broni palnej w strone czegos, czego nie zamierzasz zestrzeli¢.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze twoja strefa strzelania jest bezpieczna i zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja:

® Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana przed proba zatadowania amuniciji.
® Sprawdz, czy bron jest czysta i w dobrym stanie technicznym.
® Zafaduj pociski GOLD DOT 9MM do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta dla swojej broni.

Uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub
roztadowywania.

* Kiedy jestes gotowy do strzatu, pewnie chwy¢ bron i upewnij sie, ze twdj palec jest z dala od spustu, az
bedziesz gotowy do strzatu.

® Przestrzegaj wszystkich zasad i regulacji strzelnicy podczas uzywania amunicji na strzelnicy.

® Po uzyciu, roztaduj broh w bezpieczny sposoéb i przechowu;j jg zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelka nieuzywana lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w

celu uzyskania wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod utylizaciji.
Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sa obstugiwane zgodnie z wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapobiec zanieczyszczeniu $srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych POCISKOW GOLD DOT 9MM CAL (.355")
JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa i odpowiedzialne uzywanie swojej amunicji.



Sakerhetsinstruktionsguide féor GOLD DOT 9MM CAL
(.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du hanterar eller anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med lokala lagar och forordningar angdende kép, innehav och anvandning av
ammunition.

Behandla alltid all ammunition som om den &r livslevande och kan orsaka skada eller skada.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran varmekallor och direkt solljus.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehériga personer.

Inspektera regelbundet din ammunition for tecken pa skador eller korrosion. Anvand inte skadad ammunition.
Rapportera omedelbart alla oséakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
eventuella sdkerhetsproblem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och horselskydd, nar du
hanterar eller anvander skjutvapen och ammunition.

Se till att du anvander réatt kaliber och typ av ammunition for ditt specifika skjutvapen.

Blanda inte olika typer eller mérken av ammunition.

Undvik att anvanda ammunition som har férvarats felaktigt eller under en langre tid.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for anvandning av ditt skjutvapen.

Pek aldrig ett skjutvapen mot ndgot du inte avser att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutomrade ar sakert och tryggt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du férsdker ladda ammunition.

® Kontrollera att skjutvapnet &r rent och i gott skick.

® |[adda GOLD DOT 9MMkulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika
skjutvapen.

Anvédndning:

® Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en séaker riktning nar du laddar eller avladdar.

® Nar du ar redo att skjuta, greppa skjutvapnet ordentligt och se till att ditt finger ar borta fran avtryckaren
tills du &r redo att skjuta.

® Folj alla regler och forordningar pa skjutbanan nar du anvander ammunition.

® Efter anvandning, avladda skjutvapnet pa ett sakert satt och forvara det enligt lokala lagar och
forordningar.

Avfallsinstruktioner

Kassera all oanvénd eller skadad ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Slang inte ammunition i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om
korrekt bortskaffande.

Se till att eventuella farliga material hanteras enligt sékerhetsriktlinjer for att férhindra miljéférorening.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT
HANDGUN BULLETS, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvéandning av din ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro GOLD DOT 9MM CAL (.355")
JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto
produktu. Pfed manipulaci nebo pouzitim kulky si prosim tuto dokumentaci dlikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se ndkupu, drzeni a pouzivani munice.

VZdy zachazeijte se véemi munici, jako by byla Ziva a schopna zplsobit zranéni nebo Skody.

Skladujte munici na chladném a suchém misté&, daleko od zdroj tepla a pfimého sluneéniho svétla.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte svou munici na znamky poSkozeni nebo koroze. Nepouzivejte poskozenou munici.
Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o jakychkoli
bezpecnostnich obavach.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), véetné ochrannych bryli a ochrany sluchu, pfi
manipulaci nebo pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Ujistéte se, Ze pouZzivate spravny kalibr a typ munice pro svou konkrétni zbrani.

Nemichejte rlizné typy nebo znacky munice.

Vyhnéte se pouziti munice, ktera byla nespravné skladovana nebo po delSi dobu.

Dodrzujte vSechny pokyny a pokyny vyrobce pro pouzivani vasi zbrané.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nemate v umyslu stelit.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze vaSe stfelecka oblast je bezpe€né a zabezpecena.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

* Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita, neZz se pokusite naloZit munici.
® Zkontrolujte, Ze je zbran Cista a v dobrém pracovnim stavu.
* NaloZte GOLD DOT 9MM kulky do zasobniku podle pokyn( vyrobce pro vasi konkrétni zbrari.

®* Pouziti:

® VzZdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem pfi nakladani nebo vykladani.

® KdyZ jste pfipraveni stfilet, pevné uchopte zbran a ujistéte se, ze vas prst je mimo spoust, dokud nejste
pfipraveni stfilet.

® Dodrzujte vSechna pravidla a pfedpisy stfelnice pfi pouZivani munice na stfelnici.

® Po pouziti bezpeéné vylozte zbran a uloZte ji podle mistnich zakon( a predpisC.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo poSkozenou munici v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

® Nevyhazujte munici do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro nakladani s odpady a ziskejte pokyny k
spravnym metodam likvidace.

* Ujistéte se, Ze s jakymikoli nebezpeénymi materily je zachazeno podle bezpeénostnich pokyn(, aby se
predeslo kontaminaci Zivotniho prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se GOLD DOT 9MM CAL (.355") JACKETED HOLLOW POINT
HANDGUN BULLETS, obratte se na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.



Dé&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani vasi munice.



